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י1 וַיְהִ֡
e-fu
H1961

֩ בְּאַרְבַּע
quattro
H0702

ה עֶשְׂרֵ֨
dieci
H6240

שָׁנָ֜ה
anno
H8141

לֶךְ לַמֶּ֣
al-re
H4428

הוּ חִזְקִיָּ֗
Ezechia
H2396

ה עָלָ֞
sali
H5927

יב סַנְחֵרִ֤
Sennacherib
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

אַשּׁוּר֙
Assiria
H0804

עַל֣
su

כָּל־
tutto
H3605

י עָרֵ֧
citta-di

יְהוּדָ֛ה
Giuda
H3063

הַבְּצֻר֖וֹת
fortificato
H1219

ׂם׃ יִּתְפְּשֵֽ וַֽ
e-afferrare
H8610

Or avvenne, il quattordicesimo anno del re Ezechia, che Sennacherib, re d’Assiria, salì contro tutte le città 
fortificate di Giuda, e le prese.

וַיִּשְׁלַח2֣
e-mando
H7971

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

׀אַשּׁ֣וּר 
Assiria
H0804

אֶת־
(*)
H0853

רַב־
capo-dei-coppieri
H7262

ה שָׁקֵ֨
capo-dei-coppieri
H7262

ישׁ מִלָּכִ֧
]מלכיש[
H3923

֛�מָה יְרוּשָׁלְַ
Gerusalemme
H3389

אֶל־
a
H0413

לֶךְ הַמֶּ֥
il-re
H4428

חִזְקִיָּ֖הוּ
Ezechia
H2396

בְּחֵי֣ל
]בחיל[
H2426

כָּבֵד֑
pesante
H3515

ד יַּעֲמֹ֗ וַֽ
e-stette
H5975

בִּתְעָלַת֙
]בתעלת[

הַבְּרֵכָה֣
la-piscina
H1295

הָעֶלְיוֹנָ֔ה
]העליונה[

ת בִּמְסִלַּ֖
strada
H4546

ה שְׂדֵ֥
campo

ס׃ כוֹבֵֽ
]כובס[
H3526

E il re d’Assiria mandò Rabshake da Lakis a Gerusalemme al re Ezechia con un grande esercito; e Rabshake si 
fermò presso l’acquedotto dello stagno superiore, sulla strada del campo gualchieraio.

א3 וַיֵּצֵ֥
e-usci
H3318

אֵלָי֛ו
a-lui
H0413

ים אֶלְיָקִ֥
Eliakim
H0471

בֶּן־
figlio

חִלְקִיָּ֖הוּ
Chilchia
H2518

ר אֲשֶׁ֣
che

עַל־
su

יִת הַבָּ֑
la-casa

וְשֶׁבְנָא֙
e-Sebna
H7644

ר הַסֹּפֵ֔
lo-scriba

וְיוֹאָ֥ח
e-Ioach
H3098

בֶּן־
figlio

ף אָסָ֖
]אסף[
H0623

יר׃ הַמַּזְכִּֽ
ricordare
H2142

Allora Eliakim, figliuolo di Hilkia, prefetto del palazzo, Scebna, il segretario, e Joah, figliuolo d’Asaf, l’archivista, si 
recarono da lui.

וַיֹּ֤אמֶר4
e-disse
H0559

אֲלֵיהֶם֙
a-loro
H0413

רַב־
capo-dei-coppieri
H7262

ה שָׁקֵ֔
capo-dei-coppieri
H7262

אִמְרוּ־
essi-dissero
H0559

נָא֖
dunque
H4994

אֶל־
a
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
Ezechia
H2396

ה־ כֹּֽ
cosi
H3541

ר אָמַ֞
disse
H0559

לֶךְ הַמֶּ֤
il-re
H4428

֙ הַגָּדוֹל
grande

מֶלֶ֣ךְ
re
H4428

אַשּׁ֔וּר
Assiria
H0804

מָ֧ה
che-cosa
H4100

הַבִּטָּח֛וֹן
]הבטחון[
H0986

הַזֶּ֖ה
questo
H2088

ר אֲשֶׁ֥
che

חְתָּ׃ בָּטָֽ
confidare
H0982

E Rabshake disse loro: "Dite a Ezechia: Così parla il gran re, il re d’Assiria: Che fiducia è cotesta che tu hai?

5֙ אָמַרְ֙תִּי
io-dissi
H0559

אַךְ־
certamente
H0389

דְּבַר־
parola
H1697

יִם שְׂפָתַ֔
labbro
H8193

עֵצָ֥ה
consiglio
H6098

ה וּגְבוּרָ֖
e-potenza
H1369

לַמִּלְחָמָה֑
a-guerra
H4421

עַתָּה֙
ora
H6258

עַל־
su

י מִ֣
chi
H4310

חְתָּ בָטַ֔
confidare
H0982

י כִּ֥
poiche

דְתָּ מָרַ֖
]מרדת[
H4775

י׃ בִּֽ
in-me
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Io te lo dico; non sono che le parole delle labbra; per la guerra ci vuol prudenza e forza; ora, in chi hai tu riposta 
la tua fiducia per ribellarti a me?

הִנֵּ֣ה6
ecco
H2009

חְתָּ בָטַ֡
confidare
H0982

עַל־
su

מִשְׁעֶנֶת֩
]משענת[

הַקָּנֶ֨ה
canna
H7070

הָרָצ֤וּץ
opprimere
H7533

הַזֶּה֙
questo
H2088

עַל־
su

יִם מִצְרַ֔
Egitto
H4714

ר אֲשֶׁ֨
che

יִסָּמֵ֥ךְ
appoggiare
H5564

אִישׁ֙
uomo
H0376

יו עָלָ֔
su-di-lui

א וּבָ֥
e-venne
H0935

בְכַפּ֖וֹ
palmo
H3709

וּנְקָבָהּ֑
e-perforare

כֵּ֚ן
cosi

ה פַּרְעֹ֣
Faraone
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

יִם מִצְרַ֔
Egitto
H4714

ל־ לְכָֽ
a-tutto
H3605

ים הַבֹּטְחִ֖
confidare
H0982

יו׃ עָלָֽ
su-di-lui

Ecco, tu confidi nell’Egitto, in quel sostegno di canna rotta, ch’entra nella mano e la fora a chi vi s’appoggia; tal è 
Faraone, re d’Egitto, per tutti quelli che confidano in lui.

וְכִי־7
e-poiche

תאֹמַר֣
tu-dirai
H0559

י אֵלַ֔
a-me
H0413

אֶל־
a
H0413

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
nostro-Dio
H0430

בָּטָחְ֑נוּ
confidare
H0982

הֲלוֹא־
non
H3808

ה֗וּא
egli
H1931

ר אֲשֶׁ֨
che

יר הֵסִ֤
allontanarsi
H5493

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
Ezechia
H2396

אֶת־
(*)
H0853

בָּמֹתָ֣יו
altura
H1116

וְאֶת־
e-(*)
H0853

יו מִזְבְּחֹתָ֔
altare
H4196

וַיֹּ֤אמֶר
e-disse
H0559

יהוּדָה֙ לִֽ
a-Giuda
H3063

ם וְלִיר֣וּשָׁלִַ֔
e-a-Gerusalemme
H3389

לִפְנֵי֛
davanti-a
H6440

חַ הַמִּזְבֵּ֥
altare
H4196

הַזֶּ֖ה
questo
H2088

שְׁתַּחֲוֽוּ׃ תִּֽ
adorare
H7812

E se mi dici: Noi confidiamo nell’Eterno, nel nostro Dio, non è egli quello stesso di cui Ezechia ha soppresso gli alti 
luoghi e gli altari, dicendo a Giuda e a Gerusalemme: Vi prostrerete dinanzi a questo altare qui?

וְעַתָּה8֙
e-ora
H6258

הִתְעָרֶ֣ב
]התערב[
H6148

א נָ֔
dunque
H4994

אֶת־
(*)
H0854

אֲדֹנִ֖י
Signore
H0113

לֶךְ הַמֶּ֣
il-re
H4428

אַשּׁ֑וּר
Assiria
H0804

וְאֶתְּנָה֤
e-dare
H5414

לְךָ֙
a-te

יִם אַלְפַּ֣
mille
H0505

ים סוּסִ֔
cavalli

אִם־
se

ל תּוּכַ֕
potrai
H3201

לָ֥תֶת
dare
H5414

לְךָ֖
a-te

ים רֹכְבִ֥
cavalcare
H7392

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
su-di-essi

Or dunque fa’ una scommessa col mio signore, il re d’Assiria: io ti darò duemila cavalli, se tu puoi fornire tanti 
cavalieri da montarli.

וְאֵי֣ך9ְ
e-come

יב תָּשִׁ֗
tornare
H7725

ת אֵ֠
(*)
H0853

י פְּנֵ֨
faccia-di
H6440

פַחַ֥ת
governatore
H6346

אַחַ֛ד
uno
H0259

י עַבְדֵ֥
il-mio-servo
H5650

אֲדֹנִ֖י
Signore
H0113

הַקְטַנִּ֑ים
piccolo

וַתִּבְטַ֤ח
e-confidare
H0982

לְךָ֙
a-te

עַל־
su

יִם מִצְרַ֔
Egitto
H4714

כֶב לְרֶ֖
carro
H7393

ׁים׃ וּלְפָרָשִֽ
e-cavaliere

E come potresti tu far voltar le spalle a un solo capitano fra i minimi servi del mio signore? Ma tu confidi 
nell’Egitto per avere de’ carri e dei cavalieri.

וְעַתָּה10֙
e-ora
H6258

הֲמִבַּלְעֲדֵ֣י
senza
H1107

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

יתִי עָלִ֛
salire
H5927

עַל־
su

רֶץ הָאָ֥
la-terra
H0776

הַזֹּ֖את
questa
H2063

לְהַשְׁחִיתָ֑הּ
distruggere
H7843

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אָמַר֣
disse
H0559

י אֵלַ֔
a-me
H0413

עֲלֵה֛
sali
H5927

אֶל־
a
H0413

רֶץ הָאָ֥
la-terra
H0776

הַזֹּ֖את
questa
H2063

הּ׃ וְהַשְׁחִיתָֽ
e-distruggere
H7843
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E d’altronde è egli forse senza il voler dell’Eterno ch’io son salito contro questo paese per distruggerlo? E’ stato 
l’Eterno che m’ha detto: Sali contro questo paese e distruggilo!"

וַיֹּ֣אמֶר11
e-disse
H0559

אֶלְיָקִים֩
Eliakim
H0471

א וְשֶׁבְנָ֨
e-Sebna
H7644

ח וְיוֹאָ֜
e-Ioach
H3098

אֶל־
a
H0413

רַב־
capo-dei-coppieri
H7262

ה שָׁקֵ֗
capo-dei-coppieri
H7262

דַּבֶּר־
parola
H1696

נָא֤
dunque
H4994

אֶל־
a
H0413

עֲבָדֶי֙ךָ֙
i-tuoi-servi
H5650

ית אֲרָמִ֔
]ארמית[
H0762

י כִּ֥
poiche

ים שֹׁמְעִ֖
udire
H8085

אֲנָחְ֑נוּ
noi
H0587

וְאַל־
e-a
H0408

ר תְּדַבֵּ֤
parlare
H1696

֙ אֵלֵי֙נוּ
a-noi
H0413

ית יְהוּדִ֔
]יהודית[
H3066

בְּאָזְנֵי֣
orecchio
H0241

ם הָעָ֔
il-popolo

ר אֲשֶׁ֖
che

עַל־
su

ה׃ הַחוֹמָֽ
il-muro
H2346

Allora Eliakim, Scebna e Joah dissero a Rabshake: "Deh! parla ai tuoi servi in lingua aramaica, poiché noi la 
intendiamo; e non in lingua giudaica, in guisa che il popolo ch’è sulle mura l’oda".

וַיֹּ֣אמֶר12
e-disse
H0559

רַב־
capo-dei-coppieri
H7262

ה שָׁקֵ֗
capo-dei-coppieri
H7262

ל הַאֶ֨
il-a
H0413

אֲדֹנֶי֤ךָ
signore
H0113

וְאֵלֶי֙ךָ֙
e-a-te
H0413

שְׁלָחַנִ֣י
egli-mi-mando
H7971

י אֲדֹנִ֔
Signore
H0113

ר לְדַבֵּ֖
a-parola
H1696

אֶת־
(*)
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
le-parole
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
il-questi
H0428

א ֹ֣ הֲל
non-e-forse
H3808

עַל־
su

ים הָאֲנָשִׁ֗
gli-uomini
H0376

שְׁבִים֙ הַיֹּֽ
abitare
H3427

עַל־
su

ה הַח֣וֹמָ֔
il-muro
H2346

ל לֶאֱכֹ֣
mangiare
H0398

אֶת־
(*)
H0853

]חראיהם[
]]חראיהם[[
H2716

ם( )צוֹאָתָ֗
])צואתם([
H6675

וְלִשְׁתּ֛וֹת
e-bere
H8354

אֶת־
(*)
H0853

]שיניהם[
]]שיניהם[[
H7890

י( )מֵימֵ֥
acqua
H4325

ם( )רַגְלֵיהֶ֖
piede
H7272

ם׃ עִמָּכֶֽ
con

Ma Rabshake rispose: "Il mio signore m’ha egli forse mandato a dire queste parole al tuo signore e a te? Non 
m’ha egli mandato a dirle a questi uomini che stanno sulle mura, e che presto saran ridotti a mangiare i loro 
escrementi e a bere la loro orina con voi?"

יַּעֲמֹד13֙ וַֽ
e-stette
H5975

רַב־
capo-dei-coppieri
H7262

ה שָׁקֵ֔
capo-dei-coppieri
H7262

א וַיִּקְרָ֥
e-chiamo
H7121

בְקוֹל־
con-voce

גָּד֖וֹל
grande

ית יְהוּדִ֑
]יהודית[
H3066

אמֶר וַיֹּ֕
e-disse
H0559

שִׁמְע֗וּ
udite
H8085

אֶת־
(*)
H0853

י דִּבְרֵ֛
parole-di
H1697

לֶךְ הַמֶּ֥
il-re
H4428

הַגָּד֖וֹל
grande

לֶךְ מֶ֥
re
H4428

אַשּֽׁוּר׃
Assiria
H0804

Poi Rabshake si levò in piedi e gridò con forte voce in lingua giudaica: "Ascoltate le parole del gran re, del re 
d’Assiria!

כֹּ֚ה14
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
il-re
H4428

אַל־
a
H0408

א יַשִּׁ֥
alzera
H5377

לָכֶ֖ם
a-voi

חִזְקִיָּ֑הוּ
Ezechia
H2396

י כִּ֥
poiche

א־ ֹֽ ל
non
H3808

יוּכַ֖ל
potra
H3201

יל לְהַצִּ֥
a-libero
H5337

ם׃ אֶתְכֶֽ
(*)
H0853

Così parla il re: Ezechia non v’inganni, perch’egli non vi potrà liberare;

וְאַל־15
e-a
H0408

ח יַבְטַ֨
confidare
H0982

אֶתְכֶם֤
(*)
H0853

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
Ezechia
H2396

אֶל־
a
H0413

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

ל הַצֵּ֥
liberare
H5337

יַצִּילֵ֖נוּ
liberare
H5337

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

א ֹ֤ ל
non
H3808

֙ תִנָּתֵן
dare
H5414

הָעִי֣ר
la-citta

את הַזֹּ֔
questa
H2063

בְּיַד֖
nella-mano
H3027

לֶךְ מֶ֥
re
H4428

אַשּֽׁוּר׃
Assiria
H0804

né vi faccia Ezechia riporre la vostra fiducia nell’Eterno, dicendo: L’Eterno ci libererà di certo; questa città non sarà 
data nelle mani del re d’Assiria.
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ל־16 אַֽ
a
H0408

תִּשְׁמְע֖וּ
voi-udirete
H8085

אֶל־
a
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
Ezechia
H2396

ס
(*)

֩ כִּי
poiche

ה כֹ֨
cosi
H3541

ר אָמַ֜
disse
H0559

לֶךְ הַמֶּ֣
il-re
H4428

אַשּׁ֗וּר
Assiria
H0804

עֲשֽׂוּ־
fecero

י אִתִּ֤
me
H0854

בְרָכָה֙
benedizione
H1293

וּצְא֣וּ
e-uscite
H3318

י אֵלַ֔
a-me
H0413

וְאִכְל֤וּ
e-mangiare
H0398

אִישׁ־
uomo
H0376

גַּפְנוֹ֙
vite
H1612

וְאִ֣ישׁ
e-uomo
H0376

תְּאֵנָת֔וֹ
fico
H8384

וּשְׁת֖וּ
e-bere
H8354

ישׁ אִ֥
uomo
H0376

מֵי־
chi
H4325

בוֹרֽוֹ׃
fossa

Non date retta ad Ezechia, perché così dice il re d’Assiria: Fate la pace con me, arrendetevi, e ciascun di voi 
mangerà della sua vite e del suo fico, e berrà dell’acqua della sua cisterna,

עַד־17
fino-a
H5704

י בֹּאִ֕
venire
H0935

י וְלָקַחְתִּ֥
e-prendere
H3947

אֶתְכֶ֖ם
(*)
H0853

אֶל־
a
H0413

אֶרֶ֣ץ
terra
H0776

כְּאַרְצְכֶם֑
terra
H0776

אֶ֤רֶץ
terra
H0776

֙ דָּגָן
]דגן[
H1715

וְתִיר֔וֹשׁ
e-mosto
H8492

רֶץ אֶ֥
terra
H0776

לֶ֖חֶם
pane
H3899

ים׃ וּכְרָמִֽ
e-vigna
H3754

finch’io venga a menarvi in un paese simile al vostro: paese di grano e di vino, paese di pane e di vigne.

פֶּן־18
affinche-non
H6435

ית יַסִּ֨
]יסית[
H5496

אֶתְכֶם֤
(*)
H0853

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
Ezechia
H2396

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

יַצִּילֵנ֑וּ
liberare
H5337

ילוּ הַהִצִּ֜
liberare
H5337

אֱלֹהֵ֤י
Dio
H0430

הַגּוֹיִם֙
le-nazioni

אִ֣ישׁ
uomo
H0376

אֶת־
(*)
H0853

אַרְצ֔וֹ
la-sua-terra
H0776

מִיַּ֖ד
da-mano
H3027

לֶךְ מֶ֥
re
H4428

אַשּֽׁוּר׃
Assiria
H0804

Guardate ch’Ezechia non vi seduca, dicendo: L’Eterno ci libererà. Ha qualcuno degli dèi delle nazioni potuto 
liberare il suo paese dalle mani del re d’Assiria?

אַיֵּ֞ה19
dove
H0346

אֱלֹהֵ֤י
Dio
H0430

חֲמָת֙
Camat
H2574

ד וְאַרְפָּ֔
]וארפד[
H0774

אַיֵּ֖ה
dove
H0346

אֱלֹהֵי֣
Dio
H0430

סְפַרְוָיִ֑ם
]ספרוים[
H5617

י־ וְכִֽ
e-poiche

ילוּ הִצִּ֥
liberare
H5337

אֶת־
(*)
H0853

שֹׁמְר֖וֹן
Samaria
H8111

י׃ מִיָּדִֽ
da-mani-di
H3027

Dove sono gli dèi di Hamath e d’Arpad? Dove sono gli dèi di Sefarvaim? Hanno essi forse liberata Samaria dalle 
mie mani?

י20 מִ֗
chi
H4310

בְּכָל־
in-tutto
H3605

אֱלֹהֵ֤י
Dio
H0430

אֲרָצוֹת֙ הָֽ
le-terre
H0776

לֶּה הָאֵ֔
il-questi
H0428

אֲשֶׁר־
che

ילוּ הִצִּ֥
liberare
H5337

אֶת־
(*)
H0853

אַרְצָ֖ם
la-loro-terra
H0776

י מִיָּדִ֑
da-mani-di
H3027

י־ כִּֽ
poiche

יל יַצִּ֧
liberera
H5337

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

אֶת־
(*)
H0853

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Gerusalemme
H3389

י׃ מִיָּדִֽ
da-mani-di
H3027

Fra tutti gli dèi di quei paesi, quali son quelli che abbian liberato il loro paese dalle mie mani? E l’Eterno avrebbe a 
liberare Gerusalemme dalle mie mani?"
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ישׁו21ּ יַּחֲרִ֔ וַֽ
e-tacere

א־ ֹֽ וְל
e-non
H3808

עָנ֥וּ
rispondere

אֹת֖וֹ
lui
H0853

דָּבָר֑
parola
H1697

י־ כִּֽ
poiche

מִצְוַ֨ת
comandamento
H4687

לֶךְ הַמֶּ֥
il-re
H4428

יא הִ֛
ella
H1931

ר לֵאמֹ֖
dicendo
H0559

א ֹ֥ ל
non
H3808

תַעֲנֻֽהוּ׃
rispondere

E quelli si tacquero e non risposero verbo, perché il re aveva dato quest’ordine: "Non gli rispondete".

א22 ֹ֣ וַיָּב
e-venne
H0935

ים אֶלְיָקִ֣
Eliakim
H0471

בֶּן־
figlio

חִלְקִיָּ֣הוּ
Chilchia
H2518

אֲשֶׁר־
che

עַל־
su

בַּיִת הַ֠
la-casa

א וְשֶׁבְנָ֨
e-Sebna
H7644

ר הַסּוֹפֵ֜
lo-scriba

ח וְיוֹאָ֨
e-Ioach
H3098

בֶּן־
figlio

אָסָ֧ף
]אסף[
H0623

יר הַמַּזְכִּ֛
ricordare
H2142

אֶל־
a
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
Ezechia
H2396

קְרוּעֵי֣
stracciare
H7167

ים בְגָדִ֑
veste

וַיַּגִּ֣ידוּ
e-annunciare
H5046

ל֔וֹ
a-lui

אֵ֖ת
(*)
H0853

י דִּבְרֵ֥
parole-di
H1697

רַב־
capo-dei-coppieri
H7262

ה׃ שָׁקֵֽ
capo-dei-coppieri
H7262

ס
(*)

Ed Eliakim, figliuolo di Hilkia, prefetto del palazzo, Scebna, il segretario, e Joah, figliuolo d’Asaf, l’archivista, 
vennero ad Ezechia con le vesti stracciate, e gli riferirono le parole di Rabshake.
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